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Termenii si conditiile prevazute in continuare (denumite in continuare: , T&C”) se aplica livrarilor si serviciilor furnizate
clientului (denumit in continuare: ,,CLIENTUL”) in schimbul unei remuneratii de catre Bosch Rexroth SRL, cu sediul in
Romania, Blaj, str. Aurel Vlaicu nr. 2, Cladirea Blj 101, parter birou DC si etajul 1 birou DC, Cladirea Blj 102, parter spatiu
DC si etajul 1 birou DC, si Cladirea Blj 110 parter birou DC si etajul 1 birou DC, judetul Alba, Romania, inregistrata la
Registrul Comertului sub nr. J1/550/2017, cod unic de inregistrare RO 38122226 (denumitd in continuare: ,BOSCH
REXROTH?”). in cazul in care produsele software sunt furnizate prin intermediul unui sistem de gestionare a licentelor
software (Software-License Management), se vor aplica in mod suplimentar ,Termenii si Conditiile pentru anegistrarea Si
Utilizarea Serviciilor Digitale ale Bosch Rexroth AG”. Pentru lucrarile de asamblare si reparatii, se vor aplica in mod
suplimentar ,Termenii si Conditiile Suplimentare de Service pentru Asamblare, Mentenanta Corectiva si Alte Servicii
Prestate de catre Bosch Rexroth SRL”. Prezentii Termeni si Conditii sunt disponibili la adresa
https://www.boschrexroth.com/ro/ro/notificari-legale/. Conditiile comerciale standard ale CLIENTULUI nu se aplica;
acestea sunt respinse in mod explicit prin prezenta. Aceasta prevedere se aplica chiar si in cazul in care, in legaturd cu o
comanda de achizitie sau in alte documente ale CLIENTULUI, se face trimitere la conditiile comerciale standard ale acestuia

si chiar daca BOSCH REXROTH nu le respinge in mod explicit in cazul respectiv.

restrictii de import si export, limitari in furnizarea de

1. Pispozi;ii generale energie, masuri guvernamentale sau directive oficiale,
1.1.Intelesul stabilit in Preambul si in sectiunea 22 emiterea de legi, regulamente sau instructiuni de catre
(Definitii) se aplica termenilor scrisi cu majuscula uti- o autoritate guvernamentala sau de catre Organizatia
lizati Tn prezentii T&C. Natiunilor Unite (inclusiv, dar fard a se limita la, inter-
1.2.Modificarile si completarile la prezentii T&C trebuie dictii de export sau import), inclusiv cele care
efectuate in forma scrisi. afecteaza subfurnizorii, niciuna dintre parti nu va fi
1.3.7n cazul in care CLIENTUL nu acceptd o ofertd emisi Eisna::cztal}aoérei;egtriréntzprgthlalnclroia:/;nbi’tf?}grlofz sz;Le_
de catre BOSCH REXROTH in termen de doua (2) R ’ . “ P
S w A L . lungite Tn mod corespunzator. Aceasta prevedere se
saptamani de la primirea acesteia, BOSCH REXROTH 2 . -
are dreptul de a o revoca aplica, de asemenea, conflictelor de munca (grevelor)
’ care afecteaza BOSCH REXROTH sau subfurnizorii sai.
2. Livrarea, termenele de livrare, intarzierea Aceasta include, de asemenea, dificultatile in procura-
" oy . . rea materiilor prime, consecintele impracticabile din
2.1.Conditia prealabila pentru inceperea si respectarea . ’ .
. . . e punct de vedere comercial pentru o parte din cauza
termenelor de livrare convenite este indeplinirea de R . . .
« S . . oricaruia dintre evenimentele mentionate mai sus, pre-
catre CLIENT a obligatiilor sale de cooperare, inclusiv A, " A
S . T < o ; cum si livrarile necorespunzatoare sau intarziate ale
primirea la timp a bunurilor ce urmeaza a fi furnizate, T . . .
o . R . furnizorilor din cauza fortei majore.
a documentelor, aprobarilor, examinarilor si au- . X . ; ’
torizatiilor’ precum §| respectarea Condn’:iilor de platé 2.5.In cazul in 'Ca\l:'e livrarea de catre BOSCH REXROTH
convenite, inclusiv achitarea avansurilor convenite este intarziata, CLIENTUL va declara, la cererea
si/sau deschiderea unei scrisori de credit. in cazul in BOSCH REXROTH, intr-un termen rezonabil, daca in-
care aceste conditii prealabile nu sunt indeplinite sistd asupra executarii livrarii sau daca isi exercita ce-
corespunzitor si la timp, termenele de livrare se vor lelalte drepturi legale conform sectiunilor 2.6, 2.7.
prelungi in mod rezonabil, tinand seama de aceste cir- 2.6.in caz de intarziere a livrarii, CLIENTUL poate re-
cumstante; aceasta nu se aplica daca BOSCH zolutiona contractul in conformitate cu prevederile le-
REXROTH este exclusiv responsabild pentru intarziere. gale numai fn masura in care intarzierea este imputa-
2.2.0n lipsa unei conventii contrare, obiectul livrérii pentru bila BOSCH REXROTH.
PRODUS include exclusiv manualul/manualele de uti- 2.7.Prevederile Sectiunii 9 se vor aplica cererilor de
lizare si accesoriile, astfel cum sunt specificate in despagubire formulate de CLIENT in caz de intarziere
DOCUMENTATIE si/sau in descrierea produsului. a livrarii.
2.3.Cu exceptia unei conventii contrare, SOFTWARE-UL 2.8.1n cazul in care CLIENTUL se afl3 in intarziere de ac-
este livrat sau pus la dispozitie pentru descarcare in ceptare (mora creditoris) sau dacid CLIENTUL incalci
versiunea mentionata in DOCUMENTATIE. CLIENTUL din culpa alte obligatii de colaborare, BOSCH
este responsabil pentru instalarea SOFTWARE-ULUI. REXROTH are dreptul de a solicita rambursarea preju-
In cazul in care SOFTWARE-UL este furnizat pentru a diciului suferit de BOSCH REXROTH in acest sens, in-
fi utilizat pe un suport de date sau este preinstalat pe clusiv alte cheltuieli suplimentare, in cuantum de 0,5%
HARDWARE-UL TINTA, este posibil ca acesta sa nu din pretul produselor ce urmeaza a fi livrate pentru
contina versiunea mentionata in DOCUMENTATIE. Ob- fiecare lund de intarziere inceputd, farad a depasi, in
ligatia de livrare a BOSCH REXROTH va fi considerata total, 5% din pretul produselor respective. Partile con-
indeplinitd prin furnizarea actualizarii (update). CLI- tractante isi rezervd dreptul de a dovedi ci valoarea
ENTUL are obligatia de a efectua actualizarea.. cheltuielilor suplimentare a fost mai mare sau mai
2.4.Daca nerespectarea obligatiilor contractuale este cau- mica. Alte pretentii derivate din intarzierea acceptarii

zata de forta majora sau de alte perturbari pentru care
BOSCH REXROTH nu este responsabila, cum ar fi: raz-
boi, atacuri si acte teroriste, revolte, epidemii, pan-
demii, dezastre naturale, fenomene naturale extreme,

2.9.

raman neafectate.

Livrarile partiale si facturile corespunzatoare acestora
sunt admisibile, cu exceptia cazului in care acceptarea
acestora nu poate fi pretinsa in mod rezonabil
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2.10.

3.2.

3.3.

4.2.

4.3.

4.4.

CLIENTULUL.

CLIENTUL nu poate refuza acceptarea livrarilor pe
motivul existentei unor defecte nesemnificative.

Transferul riscurilor

.Livrarea BUNURILOR si transferul riscurilor se efec-

tueaza FCA (Free Carrier) la locul de expediere al
unitatii care furnizeaza BUNURILE (Incoterms® 2020),
cu exceptia cazului in care s-a convenit in mod explicit
altfel. Aceasta prevedere se aplica, de asemenea, fur-
nizarii de SOFTWARE pe suport de date sau pentru
SOFTWARE-UL preinstalat pe HARDWARE-UL TINTA la
momentul livrarii.

Alternativ, SOFTWARE-UL este livrat, iar riscul se
transfera, la alegerea BOSCH REXROTH, fie prin pu-
nerea la dispozitie a SOFTWARE-ULUI pentru descar-
care, fie prin transmiterea informatiilor necesare
pentru descarcarea acestuia.

La solicitarea si pe cheltuiala CLIENTULUI, BOSCH
REXROTH va asigura livrarile impotriva riscurilor de
transport uzuale..

Rezerva dreptului de proprietate

.BOSCH REXROTH fisi rezerva dreptul de proprietate

asupra BUNURILOR livrate pana la achitarea integrala
a tuturor creantelor sale existente si a celor ce vor lua
nastere in baza relatiei comerciale.

in cazul in care asupra BUNURILOR supuse rezervei
dreptului de proprietate trebuie efectuate lucrari de
intretinere si service, CLIENTUL are obligatia de a
efectua aceste lucrari la timp, pe propria cheltuiala.

in cadrul operatiunilor sale comerciale normale, CLI-
ENTUL are dreptul de a procesa BUNURILE sau de a le
incorpora in alte produse. CLIENTUL transfera catre
BOSCH REXROTH inca de pe acum dreptul de copro-
prietate asupra produselor astfel create, cu titlu de
garantie pentru creantele mentionate la sectiunea 4.1.
Cota de coproprietate se determina prin raportul din-
tre valoarea BUNURILOR (calculata pe baza valorii fac-
turii finale, inclusiv TVA) si valoarea produsului creat
prin procesare sau incorporare la momentul procesarii
sau incorporarii. CLIENTUL va pastra produsele aflate
in coproprietatea BOSCH REXROTH in custodie, cu
titlu gratuit, ca obligatie contractuala accesorie.

CLIENTUL are dreptul de a revinde BUNURILE sau pro-
dusele mentionate la sectiunea 4.3 in cadrul operatiu-
nilor sale comerciale normale, fie in schimbul platii
imediate, fie sub rezerva dreptului de proprietate. Prin
prezenta, CLIENTUL cesioneaza catre BOSCH
REXROTH, inca de pe acum, toate aceste creante, im-
preuna cu drepturile accesorii, in totalitate sau, in ca-
zul coproprietatii, proportional cu cota de coproprie-
tate. Creantele cesionate servesc drept garantie
pentru creantele BOSCH REXROTH mentionate la
sectiunea 4.1. CLIENTUL are dreptul de a colecta cre-
antele cesionate atata timp cat isi indeplineste ob-
ligatiile de plata fata de BOSCH REXROTH. Daca CLI-
ENTUL se afla in intarziere de plata, la cererea BOSCH
REXROTH, CLIENTUL va indica in scris, fara intarzieri
nejustificate, cui a vandut BUNURILE sau produsele
aflate in proprietatea sau coproprietatea BOSCH
REXROTH, precum si creantele pe care CLIENTUL le

4.5.

4.6.

5.2.

5.3.

5.4.

detine Tn urma unei astfel de revanzari. CLIENTUL va
informa debitorii respectivi cu privire la cesiune si va
elibera catre BOSCH REXROTH, pe cheltuiala proprie,
acte autentificate notarial privind cesiunea creantelor.
CLIENTUL nu are dreptul de a dispune in alt mod de
BUNURILE sau produsele aflate in proprietatea sau
coproprietatea BOSCH REXROTH si nici de creantele
cesionate catre BOSCH REXROTH.

CLIENTUL va informa BOSCH REXROTH, fara intarzieri
nejustificate, cu privire la popriri, sechestre sau alte
atingeri aduse drepturilor asupra BUNURILOR sau pro-
duselor aflate in proprietatea totald sau partiald a
BOSCH REXROTH si/sau asupra creantelor. CLIENTUL
va suporta toate costurile necesare pentru ridicarea
oricaror masuri asiguratorii instituite de terti asupra
bunurilor, in special a celor rezultate din prevederile
prezentei sectiuni 4 asupra carora BOSCH REXROTH
si-a rezervat dreptul de proprietate sau pe care le
detine ca garantie, si pentru fnlocuirea acestora daca
sumele nu pot fi recuperate de la terti.

Daca valoarea garantiilor detinute de BOSCH
REXROTH depaseste valoarea totala a creantelor cu
mai mult de 10%, BOSCH REXROTH va elibera gar-
antiile care exced acest procent, la libera sa alegere.

Preturi

.Pentru plata PRODUSULUI se datoreaza remuneratia

stabilita intr-un document separat sau stabilita altfel
in lista de preturi a BOSCH REXROTH valabila la mo-
mentul respectiv, la care se adauga cuantumul legal al
Taxei pe Valoarea Adaugata si alte taxe indirecte
prevazute de lege.

Taxa pe valoarea adaugata poate fi nefacturata numai
in cazurile in care sunt indeplinite conditiile prealabile
pentru o scutire de taxa. Pentru livrarile catre statele
membre UE se aplica urmatoarele: CLIENTUL va con-
tribui fara intarziere la dovada livrarii. in special,
BOSCH REXROTH poate solicita o dovada de livrare
(confirmare de primire) care sa includa data si
semnatura. Aceastd confirmare trebuie sa mentioneze
cel putin numele si adresa destinatarului PRO-
DUSULUI, cantitatea si descrierea comerciala uzuala a
BUNURILOR, locul si data primirii PRODUSULUL. in
plus, CLIENTUL va furniza codul sau de inregistrare in
scopuri de TVA. in cazul in care verificarea respectiva
nu este furnizata, nu se poate acorda nicio scutire de
TVA pentru livrari. Daca CLIENTUL nu isi indeplineste
obligatiile, acesta va rambursa TVA-ul rezultat si orice
taxe suplimentare impuse BOSCH REXROTH de catre
autoritatile respective.

in absenta unui acord separat, preturile sunt FCA locul
de expediere al unitatii care furnizeaza BUNURILE (In-
coterms® 2020), fara ambalaj. in cazul in care CLIEN-
TUL solicita preluarea ambalajului, se va percepe o
taxa separata. Indiferent de un termen de livrare indi-
vidual, locul de returnare a ambalajului va fi locul de
expediere al unitatii care furnizeaza BUNURILE.

in cazul in care PRODUSELE contin baterii auto si/sau
industriale, CLIENTUL are obligatia de a prelua si/sau
recicla in mod corespunzator aceste baterii pe propria
cheltuiala si de a indeplini orice alte obligatii care
decurg din Ordonanta de Urgenta 5/2015 privind

Page 2 of 12
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5.5.

5.6.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

deseurile de echipamente electrice si electronice sau
alte reglementari aplicabile, tot pe propria cheltuiala.

BOSCH REXROTH fsi rezerva dreptul de a modifica
preturile in mod corespunzator in cazul unor cresteri
actuale de costuri dupa incheierea contractului, in
special din cauza modificarilor costurilor salariale, de
exemplu, ca urmare a contractelor colective de
muncad, sau a modificarilor pretului materialelor, tax-
elor vamale si altor taxe in legatura cu tranzactiile de
import sau export, care nu au fost previzibile pentru
calcularea costurilor, in masura in care BOSCH
REXROTH nu este responsabila pentru cauza acestora.
Acestea vor fi dovedite CLIENTULUI la cerere.

in m&sura in care livrarile de piese de schimb si re-
turnarile de BUNURI reparate nu sunt acoperite de
raspunderea pentru vicii de calitate in conformitate cu
sectiunea 8, se va percepe o suma forfetara rezonabila
pentru expeditie si ambalare, in plus fata de remuner-

atia pentru serviciul prestat de catre BOSCH
REXROTH.

Conditii de plata

.Cu exceptia unei conventii scrise contrare, toate fac-

turile emise de BOSCH REXROTH vor fi achitate in ter-
men de cel mult 30 de zile de la primire, fara nicio
deducere, prin transfer bancar (fara numerar) fin
contul indicat de catre BOSCH REXROTH.

Totusi, BOSCH REXROTH poate conditiona livrarea de
efectuarea platii simultane (de exemplu, prin ramburs
la livrare sau debitare directa bancara) sau de plata in
avans..

BOSCH REXROTH are dreptul de a imputa platile efec-
tuate asupra celei mai vechi creante restante..

in cazul depésirii termenului de platd, BOSCH
REXROTH are dreptul de a percepe dobanzi penaliza-
toare in cuantum de noua (9) puncte procentuale
peste rata dobanzii de referinta, plus o suma forfetara
pentru costuri in valoare de 40 Euro. Dreptul de a so-
licita despagubiri suplimentare este rezervat.

in cazul in care CLIENTUL se afld in intarziere de plata,
BOSCH REXROTH are dreptul de a solicita plata ime-
diata a tuturor creantelor rezultate din relatia comer-
ciala care sunt exigibile si certe. De asemenea, in
acest caz, BOSCH REXROTH are dreptul de a efectua
livrarile restante numai in schimbul platii in avans sau
al constituirii unei garantii. Acest drept nu este exclus
prin amanarea (resalonarea) platii.

CLIENTUL are dreptul de a compensa creante
reciproce si de a refuza plata (drept de retentie) nu-
mai in masura in care creantele sale reciproce sunt ne-
contestate, executorii (cu titlu de hotarare definitiva)
sau, dupa ce au devenit obiectul unui litigiu (lis pen-
dens), sunt gata pentru pronuntarea unei decizii.

Reclamatii si notificarea viciilor

.Reclamatiile vor fi notificate de catre CLIENT in scris,

fara intarzieri nejustificate, dar nu mai tarziu de 15 zile
de la livrarea PRODUSULUI. Alte vicii (defecte) vor fi
notificate de catre CLIENT fin scris, fara intarzieri
nejustificate, dupa descoperirea acestora. Data de re-
ferintd este intotdeauna data primirii notificarii de

7.2.

8.
8.1.

8.2.

8.3.

ii.
8.4.

8.5.

reclamatie de catre BOSCH REXROTH. Notificarea de
reclamatie va contine o descriere a viciului si/sau, in
cazul SOFTWARE-ULUI, momentul in care viciul a
aparut si circumstantele detaliate. Pretentiile formu-
late in baza viciilor sunt excluse daca viciul nu este
notificat in timp util.

in cazul in care notificarea unui viciu este nejustificata,
BOSCH REXROTH are dreptul de a solicita CLIEN-
TULUI rambursarea cheltuielilor efectuate de catre
BOSCH REXROTH, cu exceptia cazului in care CLIEN-
TUL demonstreaza ca nu este culpabil in ceea ce
priveste notificarea nejustificata a viciului.

Vicii de calitate / Vicii juridice

Doar descrierea PRODUSULUI furnizatda de BOSCH
REXROTH fnainte de incheierea contractului sau con-
venita intr-un document separat (de ex. in DOCUMEN-
TATIE sau catalog) este decisiva in sensul art. 1707 si
urmatoarele din Codul Civil roman pentru calitatea
PRODUSULUI. Aceasta va cuprinde in special caracter-
isticile sale de securitate IT. Detaliile continute in
acestea vor fi intelese exclusiv ca specificatii de per-
formanta si nu ca garantii. O garantie este acordata
numai daca a fost desemnata in mod explicit ca atare
de catre BOSCH REXROTH, in scris, Tnainte de inchei-
erea contractului. Nu se datoreaza nicio alta calitate
peste prevederile art. 1707 si urmatoarele din Codul
Civil roman si, in special, aceasta nu rezultd din
declaratii publice sau publicitate ale partenerilor de
distributie ai BOSCH REXROTH. BOSCH REXROTH nu
este obligata sa furnizeze niciun serviciu care
depaseste raspunderea pentru vicii.

Dreptul la actiune privind viciile de calitate se prescrie
in termen de douasprezece (12) luni. Aceasta preve-
dere nu se aplica daca prin lege sunt stipulate
termene de prescriptie mai lungi, conform Codului
Civil roman.

Termenul de prescriptie pentru viciile de calitate in-
cepe:

pentru PRODUSE destinate autovehiculelor si echipa-
mentelor auto: in momentul in care PRODUSELE sunt
puse in functiune, respectiv, in cazul echipamentelor
originale, la prima inmatriculare; in celelalte cazuri, la
instalare, dar nu mai tarziu de sase luni de la livrarea
PRODUSULUI (transferul riscurilor);

in toate celelalte cazuri: la livrare (transferul riscurilor).

Daca un viciu de calitate apare in perioada de pre-
scriptie, BOSCH REXROTH poate remedia viciul, la
propria alegere, prin repararea acestuia sau prin furni-
zarea unui PRODUS fara vicii. Un viciu al SOFTWARE-
ULUI poate fi remediat la alegerea BOSCH REXROTH
prin actualizare/patch/bug-fix sau prin indicarea unei
solutii de tip ,,workaround”; aceasta din urma numai
in masura in care este acceptabila in mod rezonabil
pentru CLIENT, tinand cont de efectele viciului si de
circumstantele solutiei alternative indicate. Pre-
vederile sectiunii 2.2 se aplica mutatis mutandis (in
mod corespunzator).

Daca BOSCH REXROTH solicita acest lucru, BUNURILE

obiectate vor fi trimise pentru reparatie catre BOSCH
REXROTH sau catre cea mai apropiata unitate de
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8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

vi.

service recunoscuta de BOSCH REXROTH
https://www.boschrexroth.com/en/de/service-and-
support/service/.

In cazul remedierii, termenul de prescriptie va rein-
cepe sd curga cu privire la partea remediata, indiferent
de prevederile art. 2523 si urmatoarele din Codul Civil
roman. Aceste pretentii privind viciile se vor prescrie
cel mai tarziu dupa expirarea dublului termenului de
prescriptie, calculat de la data primei livrari a PRO-
DUSULUI.

Daca remedierea esueaza, CLIENTUL poate, indiferent
de orice cereri de DESPAGUBIRI conform prevederilor
legale, sa rezolutioneze contractul sau sa reduca
pretul.

Pretentiile CLIENTULUI privind cheltuielile necesare
in scopul remedierii, in special costurile de transport,
deplasare, manopera si materiale, sunt stabilite in
conformitate cu dispozitiile legale. Acestea sunt Tnsa
excluse in masura in care cheltuielile sunt majorate ca
urmare a faptului ca PRODUSUL este mutat ulterior
intr-o locatie diferita de locul original de executare.
Cheltuielile necesare pentru remediere vor fi supor-
tate de catre BOSCH REXROTH intr-o masura care sa
fie Tn proportie rezonabila cu valoarea bunului in stare
lipsita de vicii, cu gravitatea viciului si/sau cu posibili-
tatea de a obtine o remediere intr-o alta maniera;
costurile care depdsesc acest nivel vor fi suportate de
catre CLIENT.

Nu exista dreptul la remediere in cazul unei abateri
nesemnificative de la calitatea convenita sau in cazul
unei afectari nesemnificative a utilizabilitatii.

Urmatoarele nu constituie vicii de calitate:
Uzura normala;

Caracteristici sau daune cauzate de PRODUS dupa
transferul riscurilor ca urmare a manipularii, depozitarii
sau instalarii necorespunzatoare, nerespectarii regle-
mentarilor de instalare, solicitarii excesive sau utilizarii
de resurse de operare inadecvate;

Caracteristicile PRODUSULUI sau daunele cauzate de
catre PRODUS ori suferite de acesta ca urmare a fortei
majore, a unor influente externe particulare
neprevazute in contract sau din cauza utilizarii PRO-
DUSULUI in afara utilizarii prevazute in contract ori a
utilizarii uzuale si, Tn cazul SOFTWARE-ULUI, prin con-
taminarea cu virusi;

Modificarile aduse PRODUSULUI de catre CLIENT sau
de catre alti terti, cu exceptia cazului in care viciul nu
se afla in legatura de cauzalitate cu modificarea respec-
tiva;

Erorile de SOFTWARE cauzate de greseli de utilizare
(erori de aplicatie) de catre CLIENT si care ar fi putut fi
evitate daca DOCUMENTATIA ar fi fost consultata cu
atentie; erorile de utilizare sunt considerate a fi inclusiv
masurile de rezerva (back-up) inexistente sau inad-
ecvate, conform sectiunii 20.7, care ar fi evitat pierderea
datelor;

Erorile care se bazeaza pe utilizarea SOFTWARE-ULUI
intr-un mediu de operare diferit de cel aprobat de catre
BOSCH REXROTH sau care se datoreaza unor defectiuni
ale HARDWARE-ULUI TINTA, ale sistemului de operare

8.11.

8.12.

8.13.

8.14.

8.15.

8.16.

8.17.

iv.

sau ale software-ului altor producatori.

BOSCH REXROTH nu raspunde pentru calitatea
PRODUSULUI bazata pe designul sau alegerea materi-
alelor, daca acestea au fost impuse de CLIENT.

n ceea ce priveste SOFTWARE-UL pe care CLIEN-
TUL sau un tert l-a extins ori l-a modificat prin inter-
mediul unei interfete destinate acestui scop de catre
BOSCH REXROTH, BOSCH REXROTH raspunde numai
pentru viciile aparute pana la interfata respectiva. CLI-
ENTUL va despagubi BOSCH REXROTH in acest sens
cu privire la orice pretentie ridicata de terti, indiferent
de temeiul juridic al pretentiei..

Cu exceptia unei conventii contrare, este re-
sponsabilitatea CLIENTULUI ca, prin alegerea unor
masuri tehnice si/sau organizatorice adecvate, sa asig-
ure securitatea IT a sistemelor sale in momentul in-
tegrarii sau utilizarii PRODUSULUI, luand in consid-
erare natura tehnica a PRODUSULUI. Aceasta preve-
dere se aplica in special in cazul in care CLIENTUL
este un operator de infrastructura critica in sensul art.
3 lit. (a) din Ordonanta de Urgenta nr. 98/2010 privind
identificarea, desemnarea si protectia infrastructurilor
critice.

CLIENTUL va avea dreptul la actiuni de regres le-
gal Tmpotriva BOSCH REXROTH numai in masura in
care CLIENTUL nu a incheiat cu clientii sai acorduri
sau nu a convenit cu acestia reguli de bunavointa (ges-
turi comerciale) care sa depdseasca drepturile legale
privind viciile.

CLIENTUL va acorda BOSCH REXROTH, sau unui
tert obligat sa execute garantia, timpul si oportunita-
tea necesare pentru a efectua lucrarile de garantie.
CLIENTUL are dreptul de a efectua el insusi aceste lu-
crari numai daca BOSCH REXROTH fisi da con-
simtamantul, cu exceptia cazurilor prevazute in secti-
unea 637 din BGB (Codul Civil German).

Raspunderea BOSCH REXROTH pentru compen-
sarea DAUNELOR cauzate de vicii de calitate este
guvernata in continuare de sectiunea 9. Orice alte pre-
tentii ale CLIENTULUI sau pretentii ale CLIENTULUI
bazate pe vicii de calitate, altele decat cele acoperite
de prezenta sectiune 8, sunt excluse. Prevederile
prezentei sectiuni 8 se vor aplica in mod
corespunzator viciilor juridice care nu se bazeaza pe o
incalcare a drepturilor tertilor conform sectiunii 10.
Prevederile prezentei sectiuni 8 se vor aplica in
mod corespunzator viciilor juridice care nu se bazeaza
pe o incalcare a drepturilor de proprietate intelectuala
ale tertilor conform sectiunii 10.

Pretentii pentru DAUNE

.BOSCH REXROTH va raspunde pentru DAUNELE re-

zultate dintr-o Tncalcare a obligatiilor contractuale sau

extracontractuale numai
in caz de intentie sau neglijenta grava;

in cazul vatamarii din culpa (neglijentd) sau cu intentie
a vietii, integritatii corporale sau sanatatii;

in temeiul acordarii unei garantii de calitate sau de du-
rabilitate.
in  cazul unei Tincalcari

culpabile a obligatiilor

Page 4 of 12



Termeni si Conditii Generale de Livrare si Servicii Bosch Rexroth SRL

contractuale esentiale; sunt considerate esentiale acele
obligatii contractuale care, prin indeplinirea lor, permit
executarea corespunzatoare a contractului in ansamblu
si pe a caror respectare CLIENTUL se poate baza in mod
obisnuit;

v. in temeiul rdspunderii obligatorii conform Legii nr.
240/2004 privind raspunderea producatorilor pentru
pagubele generate de produsele cu defecte;

vi. din motive obligatorii privind protectia datelor; sau
vii. Tn temeiul oricarei alte forme de raspundere obligatorie.

9.2.Raspunderea pentru DAUNE conform sectiunii 9.1.iv,
rezultata dintr-o incalcare prin neglijenta simpla, va fi
limitata la valoarea prejudiciului tipic pentru contract
si previzibil la momentul incheierii acestuia. Aceasta
prevedere se aplica in mod corespunzdtor pentru
DAUNELE cauzate (prin neglijentda simpld) de catre
persoanele folosite de BOSCH REXROTH pentru
indeplinirea unei obligatii. Valoarea DAUNELOR tipice
pentru contract si previzibile, bazate pe incalcarea ob-
ligatiilor de catre BOSCH REXROTH, corespunde val-
orii remuneratiei platite de catre CLIENT, fard insa a
depasi suma de 100.000 EUR.

9.3.1n cazul SOFTWARE-ULUI, BOSCH REXROTH nu va
raspunde, in special, pentru DAUNELE suportate de
CLIENT din cauza neefectuarii copiilor de rezerva
(back-up) a datelor conform sectiunii 20.7 sau din
cauza utilizarii incorecte ori a utilizarii care nu re-
specta destinatia prevazuta.

9.4.Orice raspundere pentru DAUNE care depaseste ceea
ce este prevazut in sectiunea 9 este exclusa - in-
diferent de natura juridica a pretentiei formulate.

9.5.I1n masura in care raspunderea pentru DAUNE a
BOSCH REXROTH este exclusa sau limitata, acest lu-
cru se aplica si raspunderii personale pentru daune a
angajatilor, reprezentantilor si a persoanelor folosite
pentru indeplinirea unei obligatii.

10. Drepturi de proprietate intelectuala si drepturi de
autor

10.1.  BOSCH REXROTH va raspunde pentru pretentiile
rezultate din incalcarea unor DREPTURI DE PROPRIE-
TATE, daca cel putin un drept de proprietate din fa-
milia respectiva a fost publicat fie de catre Oficiul Eu-
ropean de Brevete, fie in una dintre urmatoarele tari:
Republica Federald Germania, Franta, Marea Britanie,
Austria, Romania sau SUA.

10.2.  Conditiile prealabile pentru raspunderea conform
sectiunii 10.1 sunt ca

i. DREPTUL DE PROPRIETATE sa nu fie sau sa nu fi fost
detinut de catre CLIENT sau de catre o companie afiliata
CLIENTULUI si

ii. CLIENTUL sa nu fie responsabil pentru incalcarea DREP-
TURILOR DE PROPRIETATE.

10.3.  Pretentiile CLIENTULUI sunt excluse daca PRO-
DUSUL a fost fabricat in conformitate cu specificatiile
sau instructiunile CLIENTULUI sau daca (presupusa)
incdlcare a DREPTULUI DE PROPRIETATE deriva din
utilizarea in combinatie cu un alt produs care nu
provine de la BOSCH REXROTH sau daca PRODUSUL
este utilizat intr-un mod care nu a fost previzibil

pentru BOSCH REXROTH.

10.4.  Pretentiile impotriva BOSCH REXROTH in temeiul
prezentei sectiuni 10 sunt supuse conditiei ca CLIEN-
TUL

i. sainformeze BOSCH REXROTH, fara intarzieri nejustifi-
cate, cu privire la pretentiile ridicate de terti;

ii. sa furnizeze BOSCH REXROTH o copie a intregii
corespondente respective cu reclamantul si cu in-
stantele, fara intarzieri nejustificate dupa primirea aces-
teia;

iii. sa furnizeze BOSCH REXROTH informatiile necesare
pentru apararea impotriva pretentiei,

iv. lacererea BOSCH REXROTH, saii confere acesteia drep-
tul exclusiv de a gestiona desfasurarea actiunii in in-
stantd a CLIENTULUI si dreptul de a lua decizia finala
privind incheierea oricarei tranzactii judiciare sau extra-
judiciare; si

v. sa sprijine BOSCH REXROTH intr-o masura adecvata in
respingerea pretentiilor tertilor.

10.5.  in cazul in care CLIENTULUI i se ordona incetarea
utilizarii PRODUSULUI sau a unei parti a acestuia, fie
printr-o hotarare judecatoreasca definitiva si irevoca-
bila, fie prin comunicarea unei ordonante
presedintiale (masura provizorie), atunci, pentru a re-
media incalcarea drepturilor, BOSCH REXROTH va
proceda, la alegerea sa, fie la obtinerea pentru CLIENT
a dreptului de a continua utilizarea PRODUSULUI, fie
la Tnlocuirea sau modificarea PRODUSULUI,
mentinand functionalitatile convenite. Daca alterna-
tivele mentionate nu pot fi realizate de catre BOSCH
REXROTH in conditii rezonabile, ambele parti au drep-
tul de a rezolutiona contractul. in masura in care se
poate astepta in mod rezonabil de la CLIENT, rezoluti-
unea se va limita doar la partea necesara pentru a re-
media incalcarea drepturilor.

10.6.  Obligatia BOSCH REXROTH de a plati DAUNE in
cazul unei incalcari a DREPTURILOR DE PROPRIETATE
este guvernata, in rest, de sectiunea 9.

10.7.  Sectiunile 8.2, 8.3 si 8.6 se vor aplica in mod
corespunzator termenului de prescriptie a pretentiilor
bazate pe o incalcare a DREPTURILOR DE PROPRIE-
TATE.

10.8.  Orice alte pretentii ale CLIENTULUI, in afara celor
reglementate in prezenta sectiune 10, bazate pe
incalcari ale DREPTURILOR DE PROPRIETATE ale
tertilor, sunt excluse.

11. Rezolutiunea

11.1.  in cazul unei incélcari a contractului de cétre CLI-
ENT, in special in caz de intarziere la platd, BOSCH
REXROTH are dreptul, fard a aduce atingere celorlalte
drepturi contractuale si legale, sa rezolutioneze con-
tractul dupa expirarea unei perioade de gratie supli-
mentare adecvate..

11.2.  BOSCH REXROTH are dreptul de a rezolutiona
contractul fard a acorda o perioada de gratie suplimen-
tara daca

i. CLIENTUL a incetat platile.

ii. existd sau ameninta sa apara o deteriorare semnificativa
a situatiei financiare a CLIENTULUI si, ca urmare,
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iv.

indeplinirea unei obligatii de plata catre BOSCH
REXROTH este periclitatd;

CLIENTUL a solicitat deschiderea procedurii de insol-
venta sau a unei proceduri comparabile de solutionare
a datoriilor cu privire la activele sale; sau

CLIENTUL indeplineste criteriile pentru starea de insol-
ventd sau supraindatorare.

11.3. Dupa ce BOSCH REXROTH declara rezolutiunea

contractului, CLIENTUL va permite BOSCH REXROTH
sau unui agent al acesteia accesul fara intarzieri nejus-
tificate la BUNURILE supuse rezervei dreptului de pro-
prietate si le va preda. Dupa notificarea prealabila
data in timp util, BOSCH REXROTH poate, de ase-
menea, sa valorifice BUNURILE supuse rezervei drep-
tului de proprietate conform sectiunii 4 pentru a sat-
isface creantele BOSCH REXROTH datorate de catre
CLIENT.

11.4. CLIENTUL va sterge toate suporturile de date,

11.5.  Drepturile si

copiile SOFTWARE-ULUI, inclusiv copiile de rezerva
conform sectiunii 19.2, si DOCUMENTATIA furnizata
spre utilizare, sau le va distruge si va confirma acest
lucru in scris catre BOSCH REXROTH, la cerere.
Aceeasi prevedere se aplica si in cazul unei livrari ul-
terioare conform sectiunii 8.4.

pretentiile legale nu sunt re-

strictionate de prevederile continute in prezenta secti-
une 11.

12. Controlul exporturilor

12.1.

12.1.a) ,Articole sub

in prezenta sectiune 12, urmaitorii termeni vor
avea intelesul definit mai jos

Embargo” reprezinta toate
Articolele enumerate in Anexele la Regulamentul
(UE) nr. 833/2014, Regulamentul (UE) nr. 765/2006
si/sau Anexa | la Regulamentul (UE) nr. 2021/821, in
fiecare caz, cu modificarile si completarile ulterioare.
Sunt excluse acele Articole pentru care este interzisa
doar achizitia, importul sau transferul in Uniunea Eu-
ropeana.

12.1.b) ,Reglementari privind Controlul Exporturilor”

desemneaza toate reglementarile de control al expor-
turilor, de embargo si de sanctiuni aplicabile la nivel
mondial contractului si obiectului acestuia, in fiecare
caz, cu modificarile si completarile ulterioare.

29

12.1.c) ,,Drepturi de Proprietate Intelectuald” reprezinta

toate drepturile de proprietate intelectuala la nivel
mondial, inclusiv INFORMATIILE CONFIDENTIALE si
know-how-ul, de exemplu: brevete, marci comer-
ciale, drepturi de design, modele de utilitate si drep-
turi de autor (inclusiv drepturile de utilizare a drep-
turilor de autor). Termenul include, de asemenea,
cererile pentru astfel de drepturi si drepturile
aferente acestora (de exemplu, drepturile ce decurg
din inventii). De asemenea, include orice material
sau informatie protejata prin intermediul DREPTUR-
ILOR DE PROPRIETATE INTELECTUALA sau care con-
stituie INFORMATII CONFIDENTIALE.

12.1.d) ,Articole” reprezinta toate bunurile, software-ul

si tehnologia.

12.1.e) ,PI Licentiatd” (Licensed IP) desemneaza toate
Drepturile de Proprietate Intelectuala pentru care
sunt acordate Licente in temeiul contractului.

12.1.f) ,Licente” reprezinta toate licentele si alte drep-
turi de utilizare a Drepturilor de Proprietate Intelec-
tuald, inclusiv sublicentele si alte drepturi de utiliz-
are derivate, inclusiv drepturile de acces sau de reu-
tilizare a oricarui material sau informatie protejata
prin intermediul Drepturilor de Proprietate Intelectu-
ala sau care constituie INFORMATII CONFIDENTIALE.

12.1.g) ,Articole Militare” sunt Articole care sunt enu-
merate in Lista Comuna a Cuprinzand Produse Mili-
tare a Uniunii Europene si/sau in Anexa 1 (Lista de
Export — Ausfuhrliste) a Ordonantei Germane privind
Comertul Exterior si Platile (AuBen-
wirtschaftsgesetz), in fiecare caz, cu modificarile si
completarile ulterioare.

12.2. Respectarea Reglementarilor privind Controlul
Exporturilor; Raspundere

12.2.a) Partile vor respecta toate Reglementarile privind
Controlul Exporturilor aplicabile contractului si obi-
ectului acestuia. Acestea se vor sprijini reciproc in
indeplinirea obligatiilor respective ce le revin con-
form Reglementarilor privind Controlul Exporturilor
in legatura cu contractul.

12.2.b) Fiecare Parte are dreptul de a refuza indeplinirea
obligatiilor sale in temeiul prezentului Contract in
masura in care indeplinirea acestora este interzisa
sau afectata de legislatia comertului exterior (in-
cluzand, fara limitare, reglementarile nationale si in-
ternationale de control al [re-]exportului si regle-
mentarile vamale, inclusiv embargourile si alte
sanctiuni) care este — in conformitate cu aceasta leg-
islatie — aplicabila prezentului Contract (denumita in
continuare ,LEGISLATIA COMERTULUI EXTERIOR”).
in astfel de cazuri, oricare dintre Parti are dreptul de
a rezolutiona prezentul Contract in masura necesara.
in cazul obligatiilor cu executare succesivd, BOSCH
REXROTH are, de asemenea, dreptul de a rezilia con-
tractul fara preaviz, daca astfel de impedimente apar
doar in timpul executarii contractului.

12.2.c) in caz de intarziere in indeplinirea obligatiilor din
prezentul Contract cauzatd de cerinte de licentiere,
autorizare sau cerinte similare ori cauzata de alte
proceduri prevazute de LEGISLATIA COMERTULUI
EXTERIOR (denumitd in continuare ,autorizatie de
comert exterior”), termenul de executare a acelor ob-
ligatii se prelungeste/se decaleazd in mod
corespunzator, iar nicio Parte nu va fi raspunzatoare
pentru neconformitatea legata de o astfel de intar-
ziere. In cazul in care o autorizatie de comert exterior
este refuzata sau nu este acordata in termen de 12
luni de la depunerea cererii, BOSCH REXROTH are
dreptul de a rezolutiona prezentul Contract in
masura in care indeplinirea obligatiei necesita re-
spectiva autorizatie de comert exterior.

12.2.d) Fiecare Parte va notifica cealalta parte intr-un in-
terval de timp rezonabil dupa ce ia cunostinta de o
prevedere a LEGISLATIEI COMERTULUI EXTERIOR
care ar putea interzice sau afecta executarea conform
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sectiunii 12.2.b) sau ar putea intarzia executarea con-
form sectiunii 12.2.c).

12.2.e) La cererea BOSCH REXROTH, CLIENTUL va fur-

niza toate informatiile si documentatia necesara
pentru a respecta LEGISLATIA COMERTULUI EXTE-
RIOR sau solicitatad de autoritati in legatura cu LEG-
ISLATIA COMERTULUI EXTERIOR. Astfel de informatii
si documente includ, fara limitare, informatii despre
clientul/utilizatorul final, destinatia si utilizarea fi-
nalda prevazuta a livrarilor. BOSCH REXROTH poate,
la libera sa alegere, sa refuze indeplinirea obligatiilor
sale in temeiul prezentului contract sau sa re-
zolutioneze contractul daca CLIENTUL nu furnizeaza
catre BOSCH REXROTH aceste informatii sau docu-
mente intr-un termen rezonabil.

12.2.f) In eventualitatea in care CLIENTUL furnizeazi

oricérui tert (incluzand in mod specific SOCIETATILE
AFILIATE ale CLIENTULUI) orice livrari furnizate in te-
meiul prezentului Contract, CLIENTUL va respecta
LEGISLATIA COMERTULUI EXTERIOR aplicabila.
BOSCH REXROTH are dreptul de a refuza indeplini-
rea obligatiilor noastre in temeiul prezentului con-
tract si de a rezilia contractul din motive justificate
(pentru cauza) daca CLIENTUL fincalca aceasta ob-
ligatie.

12.2.g) Nicio Parte nu va fi raspunzatoare fata de cealalta

Parte pentru orice daune suportate de aceasta din
urma ca urmare a respectarii Reglementarilor privind
Controlul Exporturilor, inclusiv daunele cauzate de
intarzierile Tn respectarea cerintelor de autorizare si
refuzul autorizatiilor necesare. Aceasta prevedere nu
se aplica daca si Tn masura in care astfel de daune se
bazeaza pe acte intentionate sau neglijente ale re-
spectivei Parti sau ale prepusilor sai, respectiv ne-
obtinerea din intentie sau neglijenta a unei autorizatii
necesare.

12.2.h) Pentru livrarea de bunuri catre BOSCH REXROTH

peste frontierele vamale, CLIENTUL este obligat sa
ne furnizeze toate documentele si informatiile
necesare, cum ar fi factura comerciala si avizul de
fnsotire a marfii, pentru o declaratie vamala de im-
port completd si corectd aferentd transportului. in
cazul livrarilor gratuite catre noi, CLIENTUL este ob-
ligat sa declare in factura proforma o valoare care sa
reflecte pretul corect de piata, precum si mentiunea
»~Numai pentru scopuri vamale” (For Customs Purpose
Only). Valoarea trebuie sa includa toate componen-
tele bunului, respectiv hardware-ul si celelalte ele-
mente aferente.

12.2.i) In cazul instrainirii, transmiterii sau transferului

in orice alt mod catre terti, in tard sau in strainatate,
a bunurilor livrate de BOSCH REXROTH (hardware
si/sau software si/sau tehnologie si documentele rel-
evante, indiferent de modul in care sunt furnizate)
sau a lucrarilor si serviciilor prestate de noi (inclusiv
asistenta tehnica de orice fel), CLIENTUL va respecta
reglementarile aplicabile ale legislatiei nationale si
internationale vamale si de control al (re-)exportului
si va obtine toate autorizatiile de comert exterior
necesare in acest sens.
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12.2.j) Livrarile ce urmeaza a fi efectuate nu trebuie uti-

lizate in scopuri militare sau in domeniul tehnologiei
nucleare.

12.3.  Interdictia de Re-export

in méasura in care clientul achizitioneazi de la BOSCH
REXROTH produse care intra sub incidenta Articolului
12g din Regulamentul (UE) nr. 833/2014 sau a Artico-
lului 8g din Regulamentul (CE) nr. 765/2006, cu mod-
ificarile ulterioare, se vor aplica urmatoarele:

12.3.a) CLIENTUL nu vavinde, exporta sau re-exporta, di-

rect sau indirect, catre Federatia Rusa sau Belarus,
ori pentru utilizare in Federatia Rusa sau Belarus,
niciun bun sau tehnologie furnizata in baza sau in
legatura cu prezentul contract care intra sub inci-
denta Articolului 12g din Regulamentul Consiliului
(UE) nr. 833/2014 sau a Articolului 8g din Regula-
mentul (UE) nr. 765/2006, cu modificarile si com-
pletarile ulterioare.

12.3.b) CLIENTUL va depune toate eforturile pentru a se

asigura ca scopul Sectiunii 12.3.a) nu este zadarnicit
de catre terti aflati de-a lungul lantului comercial, in-
clusiv de catre eventuali revanzatori.

12.3.c) CLIENTUL va institui si va mentine un mecanism

de monitorizare adecvat pentru a detecta conduitele
oricaror terti de-a lungul lantului comercial, inclusiv
ale eventualilor revanzatori, care ar zadarnici scopul
Sectiunii 12.3.a).

12.3.d) Dacad CLIENTUL incalca Sectiunile 12.3.a) pana la

12.3.c), cel putin din neglijentd, acest lucru ne da
dreptul de a inceta imediat livrarile ulterioare catre
CLIENT si de a rezilia prezentul contract, precum si
orice contracte incheiate in baza acestuia, in orice
moment, Tn masura in care acestea nu au fost inca
executate integral. In acest caz, nu va fi necesard o
scrisoare de avertizare prealabila emise inainte de
notificarea de reziliere. Dreptul legal al ambelor parti
de a rezilia prezentul contract pentru cauza (din mo-
tive justificate) nu va fi afectat de aceasta prevedere.

12.3.e) CLIENTUL va informa imediat BOSCH REXROTH

cu privire la orice probleme in aplicarea Sectiunilor
12.3.a) pana la 12.3.c), inclusiv orice activitati rele-
vante ale tertilor care ar putea zadarnici scopul Secti-
unii 12.3.a). CLIENTUL va pune la dispozitia BOSCH
REXROTH informatiile privind respectarea ob-
ligatiilor prevazute la Sectiunile 12.3.a) pana la
12.3.c) in termen de doua saptamani de la simpla so-
licitare a acestor informatii.

12.4.  in masurain care CLIENTUL primeste PI Licentiata

de la BOSCH REXRQOTH, se vor aplica urmatoarele:

12.4.a) Licentiatul se angajeaza
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sa nu utilizeze PI Licentiata in legatura cu (i) dezvol-
tarea, producerea, manipularea, operarea, intretinerea,
depozitarea, detectarea, identificarea sau diseminarea
armelor chimice, biologice sau nucleare ori a altor dis-
pozitive explozive nucleare, (ii) dezvoltarea, produc-
erea, intretinerea sau depozitarea rachetelor pentru
astfel de arme, sau (iii) dezvoltarea, producerea sau
intretinerea Articolelor Militare;

sa nu utilizeze PI Licentiata direct sau indirect (i) in
Rusia sau in Belarus in legaturd cu Articolele sub
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Embargo, inclusiv pentru furnizarea, fabricarea,
intretinerea sau utilizarea Articolelor sub Embargo
pentru sau in Rusia ori Belarus si/sau (ii) sa nu acorde
Licente pentru PI Licentiata niciunei persoane fizice
sau juridice, entitati sau organism din Rusia sau Bela-
rus;

iii. sa nu re-exporte PI Licentiata catre Rusia sau Belarus
si sa nu o re-exporte catre nicio altd tara pentru utiliz-
are in Rusia sau Belarus, in masura in care un export
este posibil avand in vedere natura Pl Licentiate; si sa
nu utilizeze PI Licentiatda in legatura cu Articole sub
Embargo care sunt destinate vanzarii, furnizarii, trans-
ferului sau exportului catre Rusia sau Belarus, ori
pentru utilizare in Rusia sau Belarus. Aceasta preve-
dere se aplica si in cazul Tn care Articolele sub Em-
bargo sunt destinate acestui scop doar in mod indi-
rect, de exemplu in cazul unei vanzari sau livrari catre
Rusia sau Belarus prin intermediul unor terti.

12.4.b) In misura in care LICENTIATUL are dreptul de a
acorda sub-licente sau de a transfera Licenta, Li-
centiatul va impune sublicentiatilor sdi si/sau tertilor
carora le transfera Licenta interdictii contractuale
corespunzatoare Sectiunii 12.4.a) si obligatii
corespunzatoare prezentei Sectiuni 12.4.b) si le va
pune in aplicare intr-o maniera adecvata si eficienta.
Licentiatul va lua toate masurile necesare pentru a-i
permite sa puna in aplicare aceste interdictii contrac-
tuale corespunzatoare impotriva tertilor.

12.4.c) In cazulin care Licentiatul incalca prevederile de
mai sus ale Sectiunilor 12.4.a) si/sau 12.4.b), BOSCH
REXROTH va avea dreptul de a rezilia contractul cu
efect imediat.

12.4.d) LICENTIATUL va informa imediat BOSCH
REXROTH cu privire la orice incalcari sau probleme
care apar in aplicarea Sectiunii 12.4, inclusiv orice
actiuni ale tertilor care ar putea periclita sau zadar-
nici scopul Sectiunii 12.4. Licentiatul va informa
BOSCH REXROTH in orice moment, fara intarzieri
nejustificate, cu privire la respectarea obligatiilor
sale conform Sectiunii 12.4 si va furniza informatii
care sa verifice plauzibilitatea acestei conformitati,
dar in orice caz nu mai tarziu de doua saptamani de
la solicitarea in acest sens.

12.4.e) LICENTELE acordate in temeiul contractului sunt
acordate numai fn masura si in cadrul domeniului de
aplicare teritorial permis de Reglementarile privind
Controlul Exporturilor. Daca o modificare a Regle-
mentarilor privind Controlul Exporturilor face ca o Li-
centa acordata in temeiul acestor T&C sa devina in-
admisibila, respectiva Licenta va deveni automat
temporar ineficienta in masura in care si atata timp
cat este inadmisibila conform Reglementarii privind
Controlul Exporturilor aplicabile. intr-un astfel de
caz, Licentiatul va Tnceta imediat utilizarea Dreptur-
ilor de Proprietate Intelectuala afectate, inclusiv a
materialelor sau informatiilor.

12.5. Prevederile prezentei Sectiuni 12 vor prevala
asupra celorlalte prevederi ale acestor T&C.

13. Confidentialitatea

13.1. Toate INFORMATIILE CONFIDENTIALE provenite
de la BOSCH REXROTH vor fi pastrate secrete fata de

terti si pot fi puse la dispozitie numai acelor persoane
din cadrul operatiunilor proprii ale CLIENTULUI care
au o nevoie de a cunoaste respectiva informatie pentru
indeplinirea scopului contractului si care, la randul
lor, s-au angajat sa pastreze confidentialitatea. Re-
spectivele INFORMATII CONFIDENTIALE vor ramane
proprietatea exclusivda a BOSCH REXROTH. IN-
FORMATIILE CONFIDENTIALE nu pot fi duplicate sau
utilizate Tn scop comercial fara consimtamantul preal-
abil scris al BOSCH REXROTH. La cererea BOSCH
REXROTH, toate INFORMATIILE CONFIDENTIALE
provenite de la BOSCH REXROTH (daca este cazul, in-
clusiv orice copii sau inregistrari efectuate) si obiec-
tele imprumutate care contin INFORMATII CONFI-
DENTIALE vor fi returnate catre BOSCH REXROTH sau
distruse complet fara intarzieri nejustificate.

13.2. Obligatia de a pastra secretul conform sectiunii
13.7 nu se aplica acelor INFORMATII CONFIDENTIALE
care:

i. se aflau deja in posesia legala a CLIENTULUI inainte de
a fi predate de cdatre BOSCH REXROTH;

ii. au fost primite Tn mod legal de catre CLIENT de la terti,
fara nicio obligatie de secretizare;

iii. sunt dezvaluite tertilor de catre BOSCH REXROTH fara
nicio conditie privind secretizarea;

iv. sunt dezvoltate de catre CLIENT in mod independent de
informatiile primite;

v. trebuie sa fie dezvaluite prin lege; sau

vi. sunt dezvaluite de catre CLIENT cu consimtamantul
prealabil scris al BOSCH REXROTH.

13.3.  BOSCH REXROTH fisi rezerva toate drepturile
asupra INFORMATIILOR CONFIDENTIALE mentionate
in sectiunea 13.1.

14. Reverse Engineering (Inginerie Inversa)

14.1. Fara consimtamantul prealabil al BOSCH
REXROTH, CLIENTUL nu poate intreprinde nicio activ-
itate de observare, examinare, analizd inversa sau
testare (asa-numita inginerie inversa / reverse engi-
neering) a unui PRODUS furnizat spre utilizare de catre
BOSCH REXROTH.

14.2.  Suplimentar fata de sectiunea 14.1., in ceea ce
priveste SOFTWARE-UL, CLIENTUL nu are dreptul, sub
rezerva sectiunii 18.1, sa proceseze, sa modifice, sa
supuna ingineriei inverse, sa decompileze sau sa
dezasambleze codul programului acestuia sau parti
din acesta, ori sa stabileasca in alt mod codul sursa
sau sa produca opere derivate din SOFTWARE. Pre-
vederile obligatorii si imperative ale articolelor 77 si
79 din Legea nr. 8/1996 privind dreptul de autor si
drepturile conexe din Romania vor ramane neafectate
de prezenta clauza.

15. Accesul la si Utilizarea DATELOR / Protectia Datelor

15.1. DATELE ORIGINALE vor fi puse la dispozitie in
conformitate cu prevederile si restrictiile DATA ACT..

15.2. BOSCH REXROTH va utiliza, stoca, copia, modi-
fica, analiza, furniza, vizualiza, descarca sau exploata
in alt mod DATELE, prin sine sau prin terti, in scopul
prestarii serviciului.
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15.3.  BOSCH REXROTH poate utiliza datele sub forma
anonimizata sau pseudonimizata pentru invatare au-
tomata (machine learning), precum si pentru
fmbunatatirea sau extinderea produselor.

15.4. BOSCH REXROTH asigura ca nu va utiliza DATELE
ORIGINALE pentru a obtine informatii despre situatia
economica, activele si metodele de productie ale uti-
lizatorului, sau despre modul de utilizare al utiliza-
torului Tn orice alt fel care ar putea submina pozitia
comerciald a utilizatorului pe pietele pe care acesta
activeaza.

15.5.  in méasura permisé de lege (in special in ceea ce
priveste subsectiunea 15.4), BOSCH REXROTH are
dreptul de a stoca toate DATELE ORIGINALE si
DATELE SECUNDARE (SECONDARY DATA), cu exceptia
datelor cu caracter personal, dincolo de scopul con-
tractului, pentru orice scop de utilizare si/sau exploat-
are. Aceste scopuri includ, dar nu se limiteaza la,
imbunatatirea sau extinderea, productia, comercializ-
area si distributia produselor si serviciilor BOSCH
REXROTH, precum si scopuri statistice, analitice si in-
terne.

15.6.  Suplimentar fata de subsectiunea 15.5 si in
masura permisa legal, BOSCH REXROTH are dreptul
de a transfera toate DATELE SECUNDARE si DATELE
DIRECT ACCESIBILE, cu exceptia datelor cu caracter
personal.

15.7. DATELE DISPONIBILE CU USURINTA cu caracter
personal sunt transferabile in limita interesului le-
gitim, in sensul GDPR.

15.8. CLIENTUL se va asigura ca are dreptul de a acorda
drepturile de utilizare si exploatare prevazute in con-
formitate cu subsectiunile 15.2-15.7, precum si sub-
sectiunea 15.9, si ca nu a incheiat niciun acord care sa
contravind acestora. CLIENTUL va obtine orice au-
torizatii/consimtaminte necesare. in masura in care nu
exista nicio permisiune legala sau de alta natura, CLI-
ENTUL este obligat, in special, sa obtind sau sa fi
obtinut consimtamantul necesar al utilizatorului final,
in conformitate cu legislatia aplicabilda. CLIENTUL
despagubeste BOSCH REXROTH pentru toate pre-
tentiile formulate de terti (inclusiv agentii guverna-
mentale) impotriva BOSCH REXROTH ca urmare a unei
incalcari a prezentei subsectiuni 15.8 de catre CLIENT.

15.9. Drepturile BOSCH REXROTH conform prezentei
sectiuni 15 sunt irevocabile, gratuite si se aplica la
nivel mondial, fiind valabile in mod egal in beneficiul
COMPANIILOR AFILIATE.

15.10. Daca datele cu caracter personal sunt prelucrate
de catre BOSCH REXROTH si/sau o COMPANIE AFIL-
IATA, vor fi respectate prevederile legale privind pro-
tectia datelor. in acest caz, detaliile privind datele co-
lectate si prelucrarea respectiva a acestora rezulta din
nota de informare privind protectia datelor a BOSCH
REXROTH
(https://www.boschrexroth.com/en/dc/data-protec-
tion-notice/) sau a COMPANIEI AFILIATE, la care se
face trimitere intr-o forma adecvata..

16. Dispozitii diverse
16.1. in cazul in care o prevedere este sau devine

ineficienta, valabilitatea celorlalte prevederi nu va fi
afectatd de acest fapt. in acest caz, prevederea inefi-
cienta va fi inlocuita cu o reglementare admisibila care
sa se apropie cel mai mult de scopul economic al pre-
vederii originale, ineficiente. Aceasta se va aplica in
mod corespunzator oricaror lacune din T&C.

16.2. Instantele din Bucuresti, Romania, vor avea com-
petentd si jurisdictie sau, la alegerea BOSCH
REXROTH, instanta de la sediul social al unitatii
comerciale care executa comanda, daca CLIENTUL:

i. este un comerciant, o persoana juridica de drept public
sau un fond special de drept public sau

ii. nuare o instanta de jurisdictie generald in Romania sau

iii. dupa incheierea contractului, isi mutda domiciliul sau
resedinta obisnuita in afara Romaniei ori daca domiciliul
sau resedinta sa obisnuita nu este cunoscuta la momen-
tul introducerii actiunii Tn instanta.

16.3. BOSCH REXROTH va avea de asemenea dreptul de
a introduce o actiune in instanta la o instanta compe-
tenta de la sediul social sau sediul CLIENTULUI.

16.4.  Tuturor relatiilor juridice dintre BOSCH REXROTH
si CLIENT Li se va aplica exclusiv legea romana, ex-
cluzand normele privind conflictul de legi. Aplicabili-
tatea Conventiei Natiunilor Unite asupra contractelor
de vanzare internationala de marfuri (CISG) este ex-
clusa in mod explicit.

16.5.  Aceste T&C sunt disponibile si obligatorii in am-
bele limbi, romana si engleza. In caz de discrepante,
versiunea in limba romana va prevala.

17. Obiectul licentei / SOFTWARE-ul

17.1.  Descrierea SOFTWARE-ULUI este stabilita in DOC-
UMENTATIE, care va fi pusa la dispozitia CLIENTULUI,
la cerere, inainte de incheierea contractului.

17.2.  SOFTWARE-UL cuprinde, in masura in care este
fezabil, codul programului executabil si DOCUMEN-
TATIA corespunzatoare in forma electronica, precum
si instructiunile de instalare, cu exceptia cazului in
care SOFTWARE-UL se instaleaza singur. Sub rezerva
sectiunii 18.1, codul sursa nu face parte din obiectul
contractului.

17.3.  BOSCH REXROTH are dreptul de a proteja tehnic
SOFTWARE-UL impotriva utilizarii neautorizate, de ex-
emplu, prin intermediul unor blocaje de program. CLI-
ENTUL nu poate elimina sau eluda astfel de masuri de
protectie ale SOFTWARE-ULUI. Activarea SOFTWARE-
ULUI dupa instalare si in cazul unei modificari a medi-
ului software si/sau hardware poate necesita solicita-
rea unei chei de licenta.

18. FOSS (Free and Open Source Software)

18.1. SOFTWARE-UL poate contine FOSS. CLIENTULUI
i se va furniza o lista actualizata a componentelor
FOSS continute si termenele de licentiere FOSS
corespunzatoare, la cerere, inainte de incheierea con-
tractului, Tnsa cel tarziu la momentul Llivrarii SOFT-
WARE-ULUI. In cazul in care SOFTWARE-UL contine o
componentd FOSS, interactiunea CLIENTULUI cu re-
spectiva componenta FOSS va fi guvernata in principal
de licenta FOSS corespunzatoare, pe care CLIENTUL
se obliga sa o respecte.
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18.2. BOSCH REXROTH fisi rezerva dreptul ca, pe par-
cursul actualizarilor (inclusiv update-uri, upgrade-uri,
respectiv patch-uri sau corectii de erori/bugfix-uri) sau
al unei versiuni noi, sa introducd componente FOSS
noi sau actualizate in SOFTWARE. Licenta (licentele)
FOSS corespunzatoare va fi furnizata cel tarziu odata
cu livrarea actualizarii. in plus, sectiunea 18.1 se va
aplica in mod corespunzator.

18.3. Componentele FOSS incluse in SOFTWARE nu au
niciun impact asupra pretului de vanzare al SOFT-
WARE-ULUI si, prin urmare, vor fi furnizate fara taxa de
licenta sau orice alta compensatie monetara.

18.4. Dincolo de indeplinirea propriilor obligatii de Li-
centiere ce decurg din componentele FOSS incluse,
BOSCH REXROTH nu presteaza niciun serviciu de
asistenta care sa serveasca la indeplinirea obligatiilor
de licentiere ale CLIENTULUI ce decurg din compo-
nentele FOSS incluse.

18.5.  In cazul in care sunt puse la dispozitie si produse
software de la furnizori terti, iar acestea nu sunt con-
siderate FOSS, BOSCH REXROTH fisi rezerva dreptul
de a le transfera sub rezerva termenelor si conditiilor
exclusive corespunzatoare ale furnizorului tert. Aceste
produse software pot fi utilizate exclusiv in legatura
cu PRODUSUL.

19. Drepturi de utilizare

19.1.  La livrarea SOFTWARE-ULUI, CLIENTULUI i se va
acorda dreptul neexclusiv, nelimitat in timp, de a uti-
liza SOFTWARE-UL in conformitate cu TIPUL DE LI-
CENTA (LICENSE TYPE) respectiv si cu respectarea
specificatiilor din DOCUMENTATIE, conform acestor
T&C. Utilizarea este permisa numai in tarile de desti-
natie convenite. in absenta unui acord explicit,
aceasta este tara in care CLIENTUL fisi are sediul ad-
ministrativ.

19.2. CLIENTUL poate pregati si utiliza copii de rezerva
(back-up) ale SOFTWARE-ULUI in masura prevazuta la
articolul 78 alin. (1) din Legea nr. 8/1996. Copiile de
rezerva trebuie marcate ca atare si trebuie sa contina
mentiunea privind drepturile de autor ale SOFTWARE-
ULUI original, in masura in care este posibil. CLIENTUL
este obligat sa respecte aceste T&C si in ceea ce
priveste utilizarea copiei de rezerva.

19.3. CLIENTUL poate angaja terti pentru a pune in
aplicare masurile prevazute la sectiunea 19.2 numai
daca acestia nu sunt concurenti ai BOSCH REXROTH,
cu exceptia cazului in care CLIENTUL demonstreaza ca
riscul de divulgare a unor INFORMATII CONFI-
DENTIALE importante ale BOSCH REXROTH este ex-
clus.

19.4.  in cazul in care BOSCH REXROTH furnizeazi CLI-
ENTULUI actualizari (inclusiv upgrade-uri, update-uri
si/sau patch-uri sau bugfix-uri) si/sau o versiune noua
a SOFTWARE-ULUI, acestea sunt, de asemenea,
supuse prevederilor acestor T&C, cu exceptia cazului
in care fac parte dintr-un acord separat. Odata ce noua
versiune SOFTWARE a fost instalata, drepturile CLIEN-
TULUI asupra versiunii anterioare vor inceta dupa o
faza de tranzitie de o luna. Sectiunea 11.4 se va aplica
in cazul returnarii SOFTWARE-ULUI.

19.5. CLIENTUL nu poate acorda sub-licente. CLIENTUL
poate, totusi, sa transfere dreptul de utilizare acordat
catre terti, incetand in acelasi timp propria utilizare,
dupa indeplinirea urmatoarelor conditii:

i. Daca SOFTWARE-UL a fost achizitionat impreuna cu un
dispozitiv. HARDWARE TINTA (TARGET HARDWARE),
SOFTWARE-UL poate fi transmis tertilor numai pentru
utilizare in legaturd cu acest HARDWARE TINTA. Aceast&
prevedere se aplica licentelor flotante (floating licenses)
(sectiunea 22.11.iii), cu conditia ca acestea sa poata fi
transferate tertilor de catre CLIENT numai dacd sunt
transferate Tn totalitate si, daca este cazul, impreuna cu
fiecare dispozitiv HARDWARE TINTA pe care poate fi uti-
lizat SOFTWARE-UL.

ii. CLIENTUL se va asigura ca tertului nu i sunt acordate
mai multe drepturi de utilizare a SOFTWARE-ULUI decat
cele la care CLIENTUL are dreptul conform acestor T&C
si ca tertului 1i sunt impuse cel putin acele obligatii care
decurg din aceste T&C cu privire la SOFTWARE. in cazul
transferului unui drept de utilizare catre un tert, CLIEN-
TUL este obligat sa predea tertului toate copiile furni-
zate sau create de CLIENT ori sa le stearga. Daca CLI-
ENTUL fsi transfera dreptul de utilizare a SOFTWARE-
ULUI, CLIENTUL va preda tertului si DOCUMENTATIA.

19.6. Toate celelalte drepturi asupra SOFTWARE-ULUI
care nu sunt acordate in mod explicit, incluzand, de
asemenea, in special, toate drepturile asupra marcii
comerciale si asupra altor proprietati intelectuale din
SOFTWARE, vor ramane la BOSCH REXROTH. Denu-
mirile SOFTWARE-ULUI, in special mentiunile privind
drepturile de autor, marcile comerciale, numerele de
serie si altele asemenea, nu pot fi eliminate, modifi-
cate sau sterse.

20. Obligatiile CLIENTULUI de a colabora si de a furniza
informatii

20.1. CLIENTUL este responsabil ca mediul sau hard-
ware si software sa fie conform cu cerintele de sistem
ale SOFTWARE-ULUI; in caz de dubiu, CLIENTUL va so-
licita consiliere de la BOSCH REXROTH si/sau de la
terti specialisti inainte de incheierea contractului.

20.2.  Utilizarea SOFTWARE-ULUI pentru a influenta sau
controla un sistem electronic este partial posibila.
Prin urmare, tinand cont de analiza riscurilor, SOFT-
WARE-UL poate fi operat (si, daca este necesar, in-
stalat) exclusiv de catre personal de specialitate calif-
icat.

20.3. CLIENTUL va informa BOSCH REXROTH cu privire
la posibilele erori ale SOFTWARE-ULUI fara intarzieri
nejustificate. in acest context, CLIENTUL va furniza
toate informatiile necesare la cererea BOSCH
REXROTH. CLIENTUL va permite BOSCH REXROTH ac-
cesul la SOFTWARE pentru a depana si rectifica
erorile; la alegerea BOSCH REXROTH, acest lucru se
va face fie la fata locului (on-premise), fie prin acces
de la distanta (remote access).

20.4. CLIENTUL va securiza SOFTWARE-UL impotriva
accesului tertilor neautorizati prin luarea de masuri
adecvate, in special prin depozitarea tuturor copiilor
de rezerva ale SOFTWARE-ULUI si a DOCUMENTATIEI
intr-un loc sigur.
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20.5. BOSCH REXROTH are dreptul de a verifica daca
SOFTWARE-UL este utilizat in conformitate cu TIPUL
DE LICENTA (LICENSE TYPE). in acest scop, BOSCH
REXROTH poate solicita informatii de la CLIENT si
poate inspecta registrele si documentele, inclusiv me-
diul hardware si software al CLIENTULUI, in masura in
care, ca rezultat, pot fi obtinute detalii privind am-
ploarea utilizdrii SOFTWARE-ULUI. in acest scop,
BOSCH REXROTH va primi acces la sediul de afaceri
al CLIENTULUI in timpul programului normal de lucru,
dupa o notificare prealabild de cel putin doua
saptamani. CLIENTUL se va asigura, intr-o masura re-
zonabila, ca auditul poate fi efectuat de catre BOSCH
REXROTH si va colabora la audit. BOSCH REXROTH va
utiliza toate informatiile obtinute in timpul auditului
numai pentru verificarea conformitatii cu TIPUL DE LI-
CENTA. CLIENTUL poate solicita ca auditul s fie efec-
tuat la fata locului de catre un agent al BOSCH
REXROTH care are obligatia pastrarii secretului profe-
sional. Costurile auditului vor fi suportate de BOSCH
REXROTH, cu exceptia cazului in care auditul releva
existenta unui DEFICIT DE LICENTIERE (SHORTFALL IN
LICENSE COVER). in acest caz, CLIENTUL va suporta
costurile auditului.

20.6. in cazul unui DEFICIT DE LICENTIERE, CLIENTUL
va plati remuneratia neachitata pe baza listei generale
de preturi valabile pentru servicii comparabile la mo-
mentul descoperirii deficitului, plus daune interese
moratorii (liquidated damages) in valoare de 10% din
valoarea DEFICITULUlI DE LICENTIERE. CLIENTUL
poate dovedi cd prejudiciul a fost mai mic. in plus,
CLIENTUL va inceta orice DEFICIT DE LICENTIERE fara
intarzieri nejustificate.

20.7. CLIENTUL va lua masuri de precautie rezonabile
in cazul in care SOFTWARE-UL nu functioneaza corect,
partial sau in totalitate (de exemplu, prin copii de
rezerva zilnice ale datelor, diagnosticarea defectiuni-
lor, examinarea periodica a rezultatelor procesarii
datelor). Cu exceptia cazului in care CLIENTUL indica
in mod explicit contrariul in prealabil, BOSCH
REXROTH poate presupune ca a fost efectuatd o copie
de rezerva a tuturor datelor CLIENTULUI cu care
BOSCH REXROTH poate intra in contact.

21. SOFTWARE DE PROIECTARE (ENGINEERING
SOFTWARE)

21.1.  Informatiile si reprezentarile grafice stocate in
SOFTWARE-UL DE PROIECTARE servesc exclusiv de-
scrierii respectivului PRODUS si isi pierd valabilitatea
atunci cand PRODUSELE reprezentate acolo si/sau
DOCUMENTATIA tehnica corespunzatoare sunt modifi-
cate, dar cel tarziu la momentul emiterii unei noi versi-
uni a SOFTWARE-ULUI DE PROIECTARE. Informatiile si
reprezentarile grafice stocate in SOFTWARE-UL DE
PROIECTARE nu sunt destinate niciunui scop de con-
structie sau dezvoltare independent de PRODUSE.
SOFTWARE-UL DE PROIECTARE nu contine nicio in-
formatie referitoare la limitele tehnice de aplicare
si/sau conformitatea cu standardele.

21.2. SOFTWARE-UL DE PROIECTARE nu verifica re-
zultatele generate cu privire la acuratetea calculelor,
consistenta cu datele de masurare sau cu software-ul

generat ori modificat si/sau cu privire la executabili-
tatea si adecvarea acestuia pentru aplicatie. Prin ur-
mare, responsabilitatea pentru selectia si dimen-
sionarea si/sau configurarea PRODUSELOR si/sau
pentru software-ul generat sau modificat si/sau vali-
darea rezultatelor simularii cu ajutorul SOFTWARE-
ULUI DE PROIECTARE revine exclusiv CLIENTULUI. O
comanda de PRODUS se plaseaza exclusiv pe baza de-
taliilor din catalog si a DOCUMENTATIEI si/sau descri-
erii de produs apartinand PRODUSULUI.

22. Definitii

22.1. SOCIETATE AFILIATA: Orice entitate juridici care
este controlata de o parte, care controleaza o parte
sau care este controlata in comun cu o parte. Se con-
siderd ca exista control acolo unde sunt detinute mai
mult de cincizeci la suta (50 %) din actiunile de capital
sau din drepturile de vot ori unde managementul si
politicile corporative sunt controlate fie direct, fie in-
direct pe baza actiunilor de capital, in temeiul unor
acorduri sau in orice alt mod.

22.2. INFORMATII CONFIDENTIALE: Informatii conform
art. 1%, litera (e) privind secretul comercial din Legea
nr. 11/1991 privind combaterea concurentei neloiale.

22.3. DATE: Termen colectiv pentru toate datele schim-
bate si prelucrate in cadrul furnizarii gratuite a PRO-
DUSELOR.

22.4. DATA ACT: Regulamentul (UE) Nr. 2854/2023.

22.5. DAUNE: Despagubiri si rambursari conform
definitiei din art. 1530 - 1537 din Codul Civil roman.

22.6. DATE DIRECT ACCESIBILE: DATE ORIGINALE di-
rect accesibile prin intermediul PRODUSULUI, in sen-
sul Data Act.

22.7. DOCUMENTATIE: Toate informatiile necesare
pentru a putea lucra cu SOFTWARE-UL in conformitate
cu scopul desemnat.

22.8. SOFTWARE DE PROIECTARE: SOFTWARE cu aju-
torul caruia anumite PRODUSE pot fi selectate, calcu-
late, dimensionate si/sau configurate si/sau un set de
instrumente (toolbox) cuprinzand componente SOFT-
WARE si mediu de dezvoltare pentru a sprijini CLIEN-
TUL la crearea/modificarea software-ului si/sau a mod-
elelor de simulare (potential neexecutabile), cu care
poate fi efectuatda o simulare de sistem pentru proiec-
tarea, configurarea si/sau validarea componentelor si
sistemelor specifice.

22.9. FOSS: SOFTWARE Liber si cu Sursa Deschisa
(Free and Open Source SOFTWARE) si software de la
terti sub o licenta scutitd de redevente.

22.10. BUNURI: Articole materiale destinate livrarii, cu-
prinse in sfera de livrare a BOSCH REXROTH.

22.11. TIP DE LICENTA: Determina domeniul de utilizare
a SOFTWARE-ULUI si numarul de utilizatori. BOSCH
REXROTH distinge intre urmatoarele TIPURI DE LI-
CENTA:

i. Licenta individuala/pentru statie de lucru: SOFTWARE-
UL poate fi utilizat pe un singur dispozitiv HARDWARE
TINTA.

ii. Licenta volum/multipla/multi: un numar specific de
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licente individuale.

iii. Licentd de retea/server sau flotantd: SOFTWARE-UL
poate fi instalat pe un server de retea si/sau pe orice
numar de dispozitive HARDWARE TINTA incorporate in
reteaua locala. SOFTWARE-UL poate fi utilizat simultan
doar pe un anumit numar de dispozitive HARDWARE
TINTA si/sau statii de lucru.

iv. Licenta corporativa (Corporate): SOFTWARE-UL poate fi
utilizat la sediile convenite ale intreprinderii CLIEN-
TULUL.

22.12. DATE ORIGINALE: DATE care intra in domeniul de
aplicare al Data Act, respectiv date brute, metadate si
DATE interpretabile (daca este necesar pentru trans-
miterea sau analiza ulterioara sau DATE pre-procesate
pentru a fi facute inteligibile).

22.13. PRODUS: BUNURI si/sau SOFTWARE.

22.14. DREPT DE PROPRIETATE: Drept de PROPRIETATE
industrialda sau drept de autor al unui tert sau al CLI-
ENTULUI.

22.15. DATE DISPONIBILE CU USURINTA: DATE conform

Articolului 2 Nr. 17 din Data Act, respectiv DATE ORIG-
INALE pentru care PRODUSUL nu ofera acces direct,
dar care sunt usor accesibile pentru BOSCH
REXROTH.

22.16. DATE SECUNDARE: DATE care nu intra in dome-
niul de aplicare al Data Act, respectiv care au fost
facute inteligibile.

22.17. DEFICIT DE LICENTIERE: Utilizarea SOFTWARE-
ULUI dincolo de dreptul de utilizare convenit.

22.18. SOFTWARE: Fie software de sine statator (stand-
alone) inclus in sfera de livrare de la BOSCH
REXROTH, fie software instalat (flashed) pe BUNURI
sau pe HARDWARE TINTA.

22.19. HARDWARE TINTA: BUNURI sau un dispozitiv al
clientului pe care este instalat SOFTWARE-UL. Daca
nu se convine altfel, termenul HARDWARE ]’INTA se
refera la un singur mediu/instanta fizica sau virtuala.
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